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Jälgitavus ja turvaelemendid  Jälgitavus ja turvaelemendid  

1. Liikmesriigid tagavad, et kõikide 
tubakatoodete tarbijapakenditel on 
kordumatu identifitseerimistunnus. Nende 
terviklikkuse tagamiseks tuleb kordumatud 
identifitseerimistunnused 
trükkida/kinnitada nii, et neid ei oleks 
võimalik eemaldada, kustutada, mitte 
mingil viisil varjata või poolitada, 
sealhulgas maksumärkide ja hinnasiltide 
või pakendi avamisega. Väljaspool liitu 
toodetud toodete puhul kohaldatakse 
käesoleva artikli kohustusi ainult selliste 
toodete suhtes, mis on suunatud liidu turule 
või mis viiakse liidus turule.  

1. Liikmesriigid tagavad, et kõikide 
tubakatoodete tarbijapakenditel on 
kordumatu identifitseerimistunnus. Nende 
terviklikkuse tagamiseks tuleb kordumatud 
identifitseerimistunnused 
trükkida/kinnitada nii, et neid ei oleks 
võimalik eemaldada, kustutada, mitte 
mingil viisil varjata või poolitada, 
sealhulgas maksumärkide ja hinnasiltide 
või pakendi avamisega. Väljaspool liitu 
toodetud toodete puhul kohaldatakse 
käesoleva artikli kohustusi ainult selliste 
toodete suhtes, mis on suunatud liidu turule 
või mis viiakse liidus turule.  

2. Kordumatu identifitseerimistunnus 
annab edasi järgmist teavet:  

2. Kordumatu identifitseerimistunnus 
annab edasi järgmist teavet:  

(a) tootmiskuupäev ja -koht;  (a) tootmiskuupäev ja -koht;  

(b) tootmisasutus;  (b) tootmisasutus;  

(c) toote tootmiseks kasutatud masin;  (c) toote tootmiseks kasutatud masin;  

(d) tootmisvahetus või tootmise aeg;  (d) tootmisvahetus või tootmise aeg;  

(e) toote nimi;  (e) toote nimi;  

(f) jaemüügi jaoks ette nähtud turg;  (f) jaemüügi jaoks ette nähtud turg;  

(g) kavandatav veoteekond;  

(h) liitu importija (kui on kohaldatav);  

(i) tegelik veoteekond esimesse 

jaemüügiettevõttesse, sealhulgas kõik 
(i) veoteekond alates tootmisest esimese 

ostjani, sealhulgas kõik kasutatud laod, 
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kasutatud laod;  saadetise sihtkoht, lähtekoht ja 

kaubasaaja nimi;  

(j) kõikide ostjate andmed alates tootmisest 
kuni esimese jaemüügiettevõtteni;  

(j) kõikide ostjate andmed alates tootmisest 
kuni esimese ostjani;  

(k) kõikide ostjate arveandmed, 
tellimusnumber, maksmisandmed alates 
tootmisest kuni esimese 
jaemüügiettevõtteni;  

(k) kõikide ostjate arveandmed, 
tellimusnumber, maksmisandmed alates 
tootmisest kuni esimese ostjani;  

3. Liikmesriigid tagavad, et kõik 
tubakatoodete turustamisahelas osalevad 
ettevõtjad alates tootjast kuni viimase etapi 

ettevõtjani enne esimest jaemüügiettevõtet 
registreerivad kõikide tarbijapakendite 
nende valdusesse jõudmise, kõik 
vahepealsed liikumised ja nende valdusest 
lõpliku lahkumise. Seda nõuet on võimalik 
täita, registreerides koondandmed, s.t 
välispakendi andmed, tingimusel, et 
tarbijapakendite liikumise tuvastamine ja 
jälgimine on endiselt võimalik.  

3. Liikmesriigid tagavad, et kõik 
tubakatoodete turustamisahelas osalevad 
ettevõtjad alates tootjast kuni esimese 

ostjani registreerivad kõikide 
tarbijapakendite nende valdusesse 
jõudmise, kõik vahepealsed liikumised ja 
nende valdusest lõpliku lahkumise. Seda 
nõuet on võimalik täita, registreerides 
koondandmed, s.t välispakendi andmed, 
tingimusel, et tarbijapakendite liikumise 
tuvastamine ja jälgimine on endiselt 
võimalik.  

4. Liikmesriigid tagavad, et tubakatoodete 
tootjad varustavad kõik turustamisahelas 
osalevad ettevõtjad alates tootjast kuni 
viimase etapi ettevõtjani enne esimest 
jaemüügiettevõtet (sealhulgas importijad, 
laod ja veoettevõtted) vahenditega, mis 
võimaldavad ostetud, müüdud, 
transporditud või muul viisil käsitletud 
tubakatoodete registreerimise. Selliste 
vahenditega peab olema võimalik andmeid 
elektrooniliselt lugeda ja edastada lõike 6 
kohasesse andmepanka.  

4. Liikmesriigid tagavad, et tubakatoodete 
tootjad varustavad kõik turustamisahelas 
osalevad ettevõtjad alates tootjast kuni 
viimase ettevõtteni enne esimest ostjat 
(sealhulgas importijad, laod ja 
veoettevõtted) vahenditega, mis 
võimaldavad ostetud, müüdud, 
transporditud või muul viisil käsitletud 
tubakatoodete registreerimise. Selliste 
vahenditega peab olema võimalik andmeid 
elektrooniliselt lugeda ja edastada lõike 6 
kohasesse andmepanka.  

5. Registreeritud andmeid ei saa ükski 
tubakatoodete turustamisahelas osalev 
ettevõtja muuta ega kustutada, kuid 
andmed esitanud ettevõtja ja muud 
ettevõtjad, kes on tehinguga otseselt 
seotud, näiteks tarnija või kaubasaaja, 
võivad varem registreeritud andmete kohta 
esitada märkuseid. Asjaomane ettevõtja 
lisab õiged andmed ja viite varem 
registreeritud andmetele, mida on nende 
arust vaja parandada. Erakorralistel 
asjaoludel ja pärast piisavate tõendite 
esitamist, võib selle liikmesriigi pädev 
asutus, kus registreerimine toimus, või kui 

5. Registreeritud andmeid ei saa ükski 
tubakatoodete turustamisahelas osalev 
ettevõtja muuta ega kustutada, kuid 
andmed esitanud ettevõtja ja muud 
ettevõtjad, kes on tehinguga otseselt 
seotud, näiteks tarnija või kaubasaaja, 
võivad varem registreeritud andmete kohta 
esitada märkuseid. Asjaomane ettevõtja 
lisab õiged andmed ja viite varem 
registreeritud andmetele, mida on nende 
arust vaja parandada. Erakorralistel 
asjaoludel ja pärast piisavate tõendite 
esitamist, võib selle liikmesriigi pädev 
asutus, kus registreerimine toimus, või kui 
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registreerimine toimus väljaspool liitu, siis 
importiva liikmesriigi pädev asutus lubada 
juba registreeritud andmete muutmist või 
kustutamist.  

registreerimine toimus väljaspool liitu, siis 
importiva liikmesriigi pädev asutus lubada 
juba registreeritud andmete muutmist või 
kustutamist.  

6. Liikmesriigid tagavad, et tubakatoodete 
tootjad ja importijad sõlmivad 
andmehalduslepingud sõltumatute 
kolmandate isikutega, kes haldavad 
andmepanka nende andmete osas, mis on 
seotud asjaomase tootja ja importijaga. 
Andmepanga füüsiline asukoht peab olema 
liidu territooriumil. Kolmanda isiku 
sobivuse (eelkõige sõltumatuse ja tehniliste 
vahendite poolest) ning lepingu peab heaks 
kiitma ja edaspidi neid jälgima 
välisaudiitor, keda soovitab ja kellele 
maksab tasu tubakatootja ning kelle on 
komisjon heaks kiitnud. Liikmesriigid 
tagavad, et andmepanga puhul järgitakse 
läbipaistvuse põhimõtet ja et liikmesriikide 
pädevatel asutustel, komisjonil ja 
sõltumatutel kolmandatel isikutel on 
andmepangale igal ajal juurdepääs. 
Nõuetekohaselt põhjendatud juhtudel 
võivad liikmesriigid või komisjon anda 
tootjatele või importijatele juurdepääsu 
kõnealusele teabele, tingimusel et 
tundlikku äriteavet kaitstakse 
nõuetekohaselt kooskõlas asjakohaste 
siseriiklike ja liidu õigusnormidega.  

6. Liikmesriigid tagavad, et tubakatoodete 
tootjad ja importijad sõlmivad 
andmehalduslepingud sõltumatute 
kolmandate isikutega, kes haldavad 
andmepanka nende andmete osas, mis on 
seotud asjaomase tootja ja importijaga. 
Andmepanga füüsiline asukoht peab olema 
liidu territooriumil. Kolmanda isiku 
sobivuse (eelkõige sõltumatuse ja tehniliste 
vahendite poolest) ning lepingu peab heaks 
kiitma ja edaspidi neid jälgima 
välisaudiitor, keda soovitab ja kellele 
maksab tasu tubakatootja ning kelle on 
komisjon heaks kiitnud. Liikmesriigid 
tagavad, et andmepanga puhul järgitakse 
läbipaistvuse põhimõtet ja et liikmesriikide 
pädevatel asutustel, komisjonil ja 
sõltumatutel kolmandatel isikutel on 
andmepangale igal ajal juurdepääs. 
Nõuetekohaselt põhjendatud juhtudel 
võivad liikmesriigid või komisjon anda 
tootjatele või importijatele juurdepääsu 
kõnealusele teabele, tingimusel et 
tundlikku äriteavet kaitstakse 
nõuetekohaselt kooskõlas asjakohaste 
siseriiklike ja liidu õigusnormidega.  

7. Liikmesriigid tagavad, et isikuandmeid 
töödeldakse ainult kooskõlas direktiivi 
95/46/EÜ eeskirjade ja kaitseklauslitega.  

7. Liikmesriigid tagavad, et isikuandmeid 
töödeldakse ainult kooskõlas direktiivi 
95/46/EÜ eeskirjade ja kaitseklauslitega.  

8. Liikmesriigid nõuavad, et lisaks 

kordumatule identifitseerimistunnusele 

on kõikidel turuleviidavatel tubakatoodete 

tarbijapakenditel nähtav võltsimisekindel 

vähemalt 1 cm2 suurune turvaelement, 

mis on trükitud või kinnitatud nii, et seda 

ei ole võimalik eemaldada, kustutada ja 

mitte mingil viisil varjata või poolitada, 

sealhulgas maksumärkide ja 

hinnasiltidega või mõne muu 

õigusnormidega lubatud elemendiga. 

 

9. Komisjonil on õigus võtta kooskõlas 
artikliga 22 vastu delegeeritud õigusakte:  

9. Võttes arvesse tavasid, tehnoloogiaid ja 
kaubandustegevuse kehtivaid tavasid ning 
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tarbekaupade seire, jälgimise ja 

autentimise ülemaailmseid standardeid 

ning asjakohaseid nõudeid vastavalt 

WHO tubaka tarbimise leviku 

vähendamise raamkonventsiooni 

protokollile, on komisjonil õigus võtta 
kooskõlas artikliga 22 vastu delegeeritud 
õigusakte:  

(a) määratleda lõikes 6 osutatud lepingu 
põhielemendid (näiteks kestus, 
uuendamine, nõutavad eksperditeadmised, 
konfidentsiaalsus), sealhulgas jälgimist ja 
hindamist käsitlevad elemendid,  

(a) määratleda lõikes 6 osutatud lepingu 
põhielemendid (näiteks kestus, 
uuendamine, nõutavad eksperditeadmised, 
konfidentsiaalsus), sealhulgas jälgimist ja 
hindamist käsitlevad elemendid,  

(b) määratleda tehnilised standardid, 
millega tagatakse, et kordumatute 
identifitseerimistunnuste ja seonduvate 
funktsioonide täitmiseks kasutatavad 
süsteemid on kogu liidus omavahel 
täielikult ühilduvad,  

(b) määratleda tehnilised standardid, 
millega tagatakse, et kordumatute 
identifitseerimistunnuste ja seonduvate 
funktsioonide täitmiseks kasutatavad 
süsteemid on kogu liidus omavahel 
täielikult ühilduvad ja vastavad 
rahvusvahelistele standarditele, 

(c) määratleda turvaelemendi tehnilised 

standardid ja selle võimalik roteerumine 

ning neid kohandada vastavalt teaduse, 

turu ja tehnika arengule. 

 

10. Lõikeid 1–8 ei kohaldata muude 
tubakatoodete kui sigarettide ja 
isevalmistatavate sigarettide tubaka suhtes 
viie aasta kestel alates artikli 25 lõikes 1 
osutatud kuupäevale järgnevast 
kuupäevast.  

10. Lõikeid 1–8 ei kohaldata muude 
tubakatoodete kui sigarettide ja 
isevalmistatavate sigarettide tubaka suhtes 
viie aasta kestel alates artikli 25 lõikes 1 
osutatud kuupäevale järgnevast 
kuupäevast.  

Or. en 

 
 


